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WSTEP

Dwutomowa Polonistyka bez granic pod redakcja Ryszarda Nycza, Wlady-
stawa Miodunki i Tomasza Kunza wydana w 2011 roku juz samym tytulem
przekonuje, ze polonistyka na $wiecie, cho¢ niejedno ma imie, cieszy sig
nadal niezagrozona pozycja. Jak przekonuje profesor Wiadystaw Miodunka,
polonistyka jest obecna w Europie, Ameryce Pétnocnej i Potudniowej, na
Dalekim Wschodzie, w Australii i w Afryce, ale poszczegdlne jej osrodki
dzialaja w rozproszeniu i w izolacji, gdyz przez wiele lat dzielily je granice
geograficzne i polityczne, a takze granice kulturowe i jezykowe. To oczywi-
ste zatem, ze nauczanie jezyka polskiego na §wiecie przybiera rézne formy —
od podstawowego kursu jezykowego az do kilkuletnich studiéw jezyka
i kultury. I cho¢ status jezyka polskiego jako obcego jest bardzo zrdznico-
wany, nalezy przyznaé, ze w glottodydaktyce polonistycznej duzo si¢ zmieni-
fo ze wzgledu na wprowadzenie europejskich standardéw do nauczania
jezykéw, zyskujaca na powszechnosci ideg interkulturowosci oraz funkcjo-
nowanie od kilku lat systemu certyfikacji jezyka polskiego jako obcego.

Zdajemy sobie sprawe, ze ponizsze wywiady nie wyczerpuja skompliko-
wanego tematu, jakim jest znaczenie polonistyki na §wiecie, a jedynie wyty-
czaja przestrzen dyskusji wokdl sygnalizowanych przez rozmoéwcéw pro-
blemoéw. Jednak wydaje sig, ze warto$cig samg w sobie bedzie dla odbiorcy
zréznicowana perspektywa ogladu problematyki polskiej kultury, literatury
1jezyka polskiego. Juz sama kolejno$¢ wypowiedzi zdaje si¢ poddawaé pew-
nej interpretaciji zrdznicowane zadania dydaktyczne — podréz po polonisty-
kach §wiata proponujemy rozpoczaé od naszych najblizszych sasiadéw —
Biatorusi, Rosji, by przenies¢ sie¢ przez Europe, a wiec Wegry, Wlochy,
Francje, do Stanéw Zjednoczonych, a z kolei stamtad powedrowac na Daleki
Wschéd — do Chin, Korei 1 Japonii. By¢ moze okaze sig, ze zainteresowanie
uczeniem si¢ jezyka polskiego jest odwrotnie proporcjonalne do odleglosci
dzielacych Polske od wymienionych krajéw polonistycznych peregrynacii. ..



